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Hvad segir Biblian um polgaedi? — Grundvollurinn

+ KJV-ritningarvers med Strong's-tolum

THE FOUNDATION - THE ORIGINAL STUDY, SET IN THE ANCIENT ORDER
bolgedi — Grundvallar bibliuleg kenning

ORD I UPPHAFI

Heyr hvad polgcedi er; og hvernig pad kemur til manns. Pad er ekki gefid allt i einu d einum degi; pad
er unnid { pér med profun truar pinnar. Hid forna griska ord er hupomone (G5281, polgedi) — ad
standa stadfastur undir, polinmdd uthald. Reynslan kemur, og sd sem stendur stadfastur undir henni
par til hun hefur fullnad verk sitt, verour fullkomnadur og algjor, an pess ad skorta neitt. En polgedi
vex ekki eitt sér. bvi verour ad beeta vid, med allri kostgeefni, i peirri skipun sem Gud hefur sett — eftir
hofsemi, a undan gudhreedslu. Og par er ovinur: djofullinn kemur i flyti til ad taka ordid ur hjartanu,
adur en pad getur vaxid. Og til eru falsspamenn, sem pekkjast af avoxtum sinum og ekki af ordum
sinum; og heilneem kenning er til, sem kleejandi eyru pola ekki. bolgedi verdur ad vardveita ordio,
sanna davoxtinn og bera hid heilnema oro pegar holdid vill hverfa til evintyra. Og pegar eldsproéfun
kemur; telur polgceedi pad ekki undarlegt, heldur gledst; pvi tamning hins Almattuga er sarsaukafull
um stundarsakir, en gefur sioar frid og réttleetis avoxt. Stattu fastur. Sa sem stenst mun taka a moti
lifsins koronu. Rannsakadu pad.

PRJAR SPURNINGAR SEM PESSI RANNSOKN SVARAR:

1. Hvernig kemur polinmaai til manns, og hvad laetur fullkomid verk hennar hann vera?
2. Hvad verdur umlyndid ad pola og greina — og hvernig er falsspdmadurinn pekktur?
3. Hvad gefa reynsla og agi peim sem pola pau?

GRISK LYKILORD

“polinmaedi” — G5281 hupomone — polgaedi, stadfesta, polinmott framhald
ldt polinmeedina hafa sitt fullkomna verk

“profa” — G1383 dokimion — Profun, raun, reynsla



reynsla truar ydar orkar polinmeedi

“polir” — G5278 hupomeno — ad vera afram, ad standast, ad pola raunir, ad bida
Blessed er sd madur sem stenst raun

“pola” — G430 anechomai — ad standast, ad pola, ad umbera, ad lida
munu ekki pola heilneema kenningu

“Aganga” — G3809 paideia — pjalfun, kennsla, uppeldi, agavidurlog
bad gefur af sér fridsaman davoxt réttletisins

HEBRESK LYKILORD

“leidréttir”’ — H3198 yakach — a0 leidrétta, ad sannfeera, ad avita, ad rokreeda saman

seell er sd madur sem Gud agar
(Minar eigin hugleidingar — ordid ,pola” kemur tvisvar fyrir { pessari rannsékn, og pad er ekki sama ordid. hupomeno
(G5278, polir) merkir ad vera kyrr undir, ad standast — ndskylt polinmcedinni sjdlfri, hupomone (G5281), pvi beedi byggja
a G5259, undir, og G3306, ad vera kyrr: ad vera kyrr undir. Sa sem polir freistingu stendur kyrr undir raununni par til hun
hefur unnid verk sitt. anechomai (G430, pola) merkir ad bera med, ad umbera — heilneem kenning verdur ad vera borin,
og klddafullum eyrum mun ekki umbera hana. Raunin verdur ad vera stadin undir; hid heilnema ord verdur ad vera borid
med. bolinmadin gerir hvort tveggja.)

OPENANDI AKKERI

Jakobsbréf 1:2-4 Kaeru vinir, hafid pid meett miklum freistingum og erfidleikum? Ef svo er, gledjist pa!
[G5281 hupomone ®] [G5281 hupomone ®] [G1383 dokimion ®] (3) En hvers vegna? Vegna pess ad tru
ykkar og polinmaedi vex ekki nema pid polid motleeti. (4) Leyfid henni ad vaxa! Reynid ekki ad flyja
vandamalin, pvi ad pegar polinmaedi ykkar hefur nad fullum proska, getur ekkert sett ykkur ur
jafnveegi. ba hafid pid eignast stoduga skapgerao.

POLINMZDBI VERKAST I YKKUR FYRIR REYNSLUNA A TRU YKKAR, OG PEGAR HUN FZR AP LJUKA VERKI SINU, GERIR HUN
YKKUR FULLKOMNA OG HEILA, SVO AP YKKUR SKORTI EKKERT.

(Minar personulegu hugsanir — teljid pad eina gledi: raunin er ekki send til ad brjota pig nidur. dokimion (G1383, trying)
er profun, d sama hdtt og silfur er préofad; préfun truar pinnar veldur polinmeedi, og ldti polinmcedin fullkomna verk sitt,
muntu einskis vant vera. Leyf henni ad vinna verk sitt.)

I. ASTUNDUN VERPUR AP BATAST VID APUR EN POLINMADBI GETUR VAXIP, OG OVINURINN
STELUR ORPINU

A. II. Pétursbreéf 1:5-7 En truin ein naegir ekki til ad fa pessar gjafir. bid verdid einnig ad kappkosta ad
lifa heidvirdu lifi og pad dugir jafnvel ekki til, pvi auk pess verdum vid ad laera ad pekkja Gud betur og fa
skilning 4 pvi sem hann vill ad vid gerum. [G5281 hupomone ®] (6) bvi naest purfid pid ad leera ad neita
ykkur um ymislegt, til pess ad pid verdid polinmo6d og gudraekin og leyfid Gudi fuslega ad framkvema
vilja sinn 1 lifi ykkar. (7) Pegar pessu marki er nad, getio pio tekid neesta skref og pad er ad lata ykkur
pykja veent um annad folk og gledjast yfir pvi, en b4 munud pid ad lokum elska pad af 6llu hjarta.

POLINM/BI ER EKKI GEFIN EIN SER — HENNI ER BATT VID, MED KAPPKOSTUN, I RETTRI ROD, EFTIR SJALFSAFNEITUN OG
ADUR EN GUDRAKNI KEMUR.

B. II. Pétursbreéf 1:8 Eftir pvi sem bio farid lengra 4 pessari braut, pvi sterkari verdid pid andlega og

munud bera avoxt og verda ad gagni fyrir Drottin Jesu Krist.
PRALAT VIPBOT GERIR YKKUR FRJOSOM; SKORTUR HENNAR SKILUR YKKUR EFTIR OFRJOSOM.

C. Likas 8:11-12 Merking ségunnar er bessi: Utsadid er Guds ord. (12) Hjortu margra sem heyra Guds
ord eru horo eins og gatan, par sem fraeid féll. Sidan kemur djofullinn, tekur burt ordid og kemur i veg
fyrir ad folkid trui og frelsist.

DJOFULLINN KEMUR TAFARLAUST TIL AP TAKA BURT ORDPIDP UR HJARTANU ADUR EN PAD GETUR VAXID TIL TRUAR OG
HJALPRADIS.



(Minar personulegu hugsanir — takid eftir flyti 6vinarins: sedinu er sdd, og djofullinn kemur til ad taka ordid ur hjartanu,
svo ad peir trui ekki og verdi hdlpnir. bvi sem idnin beetir vid, vill djdfullinn taka burt; haldid pvi ordinu, og haldid pvi med
bolinmeedi.)

II. HVAD POLINMZADI PARF AD POLA OG GREINA — FALSKIR KENNARAR OG ERFID KENNING

A. Matteus 7:15-16,20 Geetid ykkar a falskennendum sem dulbua sig sem saklaus 10mb, en eru hid innra
sem graougir ulfar. (16) bid getid pekkt pa a afleidingum orda peirra og verka — & sama hatt og pid pekkid
tré af avoxtum pess. Pad er 6parfi fyrir ykkur ad ruglast &4 vinvidi og pyrnirunna, eda a fikjutré og
pistlum. (20) Leidin til ad pekkja tré eda mann er ad kanna avextina.

FALSKENNENDUR PEKKJAST EKKI A FULLYRDINGUM SINUM HELDUR A AVOXTUM SINUM.

B. II. Timoteusarbréf 4:3-4 betta segi ég, pvi ad peir timar koma ad folk vill ekki hlusta 4 sannleikann,
heldur kallar eftir freedimonnum sem kenna pvi pad sem pad sjalft vill heyra. [G430 anechomai ®] (4)
F6lk mun hafna Bibliunni, ordi Guds, og elta sinar eigin villukenningar.

HEILNAM KENNING VERDUR AP POLA, bVi AD HUN STRIDIR GEGN GIRNDUM HOLDSINS.

C. Titusarbréfio 1:10-11 Margir neita ad hlyda sannleikanum og par a ég sérstaklega vid pa sem segja
ad Kkristnir menn verdi ad hlyda 16gum Gyodinga. Su skodun er ut 1 hott. Hun hindrar ad folk sjai
sannleikann (11) og bess vegna verdur ad hrekja hana. Nu pegar hefur heilum fjélskyldum verid snuid
fra n4o Guos. Pessir predikarar vilja fyrst og fremst komast yfir peninga folks.

MARGIR FALSKENNARAR VILJA FYRST OG FREMST KOMAST YFIR PENINGA FOLKS, OG PAGGA VERDUR NIDUR I MUNNI
PEIRRA.

D. Matteus 7:21-23 EKKi eru allir gudraeknir, sem tala gudraekilega. beir dvarpa mig: ,,Herra“— en munu
samt ekki komast til himins, heldur adeins peir sem gera pad sem fadir minn 4 himnum vill ad peir geri.
(22) Margir munu segja vid mig & domsdegi: ,Herra, herra, vid sogoum folkinu fra pér, vio rakum ut illa
anda med pinu nafni og unnum mérg énnur mikil kraftaverk.“ (23) Eg mun svara peim: ,Eg hef aldrei
pekkt ykkur né pid haft samfélag vid mig. Farid burt, pvi verk ykkar eru vond.“

AP GERA VILJA FOPURINS, EKKI VERK GERD I HANS NAFNI, ER PAD SEM POLINM/ADINNI A AD VERJA.

(Minar personulegu hugsanir — margir munu segja: Drottinn, Drottinn, og nefna ddsamleg verk unnin { hans nafni; en
ekki gengur sérhver sd inn sem pad segir — heldur sa sem gjorir vilja fodurins. Ver polinmeedi pinni i vilja fodurins, ekki
adeins i nafni.)

III. HVAD PAD FRAMLEIDPIR AP POLA RAUN OG AGA — GLEDPI OG UMBUN

A. I. Pétursbreéf 4:12-13 Keeru vinir, 1atid pad hvorki rugla ykkur né hraeda, er pid meetid peim raunum
sem framundan eru, pvi ad peer eiga ekki ad koma ykkur & ovart. (13) Verid pess i stad gagntekin gleoi,
pvi ad med pessum raunum faid pid ad taka patt 1 pjaningum Krists. Gledi ykkar mun verda mikil er pid,
ad peim loknum, eignist hlutdeild i dyrd hans, sem opinberast & degi endurkomunnar.

RAUNUM ER METT MED GLEPI, EKKI UNDRUN, bVI AD PR GERA YKKUR HLUTTEKANDI { PJANINGUM KRISTS SJALFS.

B. Filippibréfio 4:1 Keru vinir i Kristi, ég elska ykkur og prai ad sja ykkur, pvi ad pid erud gledi min og
korona, verkalaun min. Elsku vinir, verid stodug i Drottni framvegis eins og hingad til.

PEIR SEM PRAUKA ERU GLEDI HANS OG KORONA — VERID STOPUG.

C. I. bessalonikubréf 2:19-20 Til hvers haldid pid ad vid lifum? Hvad haldid pid ad sé von okkar, gledi og
korona, — hrosunarefni okkar? bad erud pid. Pid munud verda gledi okkar pegar vid stondum hlid vid
hlié frammi fyrir Drottni Jesu Kristi, vid endurkomu hans. (20) bid erud glediefni okkar og stadfesting a
sigri okkar.

GLEDIN SEM POLG/DPID FRAMLEIPIR ER TENGD KORONU — SED HLID VID HLID VID ENDURKOMU HANS.

(Minar personulegu hugsanir — gledi peirra sem preyja er ekki einungis fyrir pennan yfirstandandi tima. beir eru gledi og

korona peirra sem kenndu peim, og korona fagnadarins sést i neerveru Drottins vors Jesu Krists vid komu hans. Standid
bvi stdodug, og gledjist med yfirfljiotandi fognuodti.)

MUNNUR TVEGGJA — ORPID RANGLEGA



A. Lukas 6:22-23 Pig erud selir pegar menn hata ykkur og utskufa, smana og baktala min vegna. (23)
Fagnid pa og latio gledilatum! Gledjist, pvi laun ykkar verda mikil 4 himnum. Pannig var einnig fario
med spamenn Guds fordum.

MIKIL LAUN ERU FYRIRHEITIN FYRIR AP POLA SMAN VEGNA NAFNS HANS.

B. Matteus 5:11-12 Gledjist og fagnid pegar folk talar illa um ykkur, ofseekir ykkur eda ber lognar sakir &
ykkur vegna pess ad pid fylgido mér (12) pvi ad mikil laun bida ykkar & himnum! Minnist pess ad hinir
fornu spamenn poldu einnig ofséknir.

MATTEUS B/ZTIR EINU EINU ORPI VID SEM LUKAS GERIR EKKI: "LOGNAR" — LAUNIN ERU FYRIR AMZELI SEM ER RANGLATT,
EKKI VANDRZDI SEM MENN KALLA YFIR SIG SJALFIR AF EIGIN SOK.

[VERSUR TENGDIR SAMAN — ENGIN EIN VERS SEGIR PETTA EITT SER]

C. Ecclesiastes 4:12 - read this in your Bible
TVEIR SKULU STANDAST HANN + PRIPATTUR STRENGUR SLITNAR EKKI SNEMMA.
(Minar personulegu hugsanir — tveir vottar segja ad launin séu mikil a himnum, og pridja ordid bindur pau saman:

brefaldur pradur slitnar ekki audveldlega. Latid hio illa, sem talad er gegn ydur, vera talad ranglega, hans vegna; gledjist
ba a peim degi og fagnid stokkvandi af gledi.)

SKUGGINN OG UPPFYLLINGIN — ROGUN ALMATTUGS

Shadow Job 5:17-18 .~ read this in your Bible
GUD AGAR ADEINS TIL AD LEKNA.

Fulfillment Hebreabréfio 12:11 Refsing er 6paegileg medan 4 henni stendur, og jafnvel sarsaukafull! En
hver er arangurinn? Personuleiki og skilningur mannsins vex og proskast. [G3809 paideia ™]

PAD SEM JOB KALLAPI AGA SEM FRELSAR, HEBREABREFID NEFNIR — FRIDSAMLEGAN AVOXT RETTLATIS.

(Minar personulegu hugsanir — gamla ordid er yakach (H3198, leidréttir) — ad leidrétta, ad davita; nyja ordio er paideia
(G3809, agi) — uppeldi og freedsla foour. Job segir ad hann sceri, og hendur hans greedi; Hebreabréfid nefnir avoxt peirrar

lekningar — hinn fridscela davoxt réttleetisins, handa peim sem eru efdir med honum. Fyrirlitid ekki agann: pad er héndin
sem graedir.)

LOKAORD

Jakobsbréf 1:12 Seell er sa sem stenst freistingu, pad styrkir hann gegn hinu illa. Ad launum mun hann
hljota kéronu lifsins, sem Gud hefur lofad peim sem elska hann. [G5278 hupomeno ]
MABDURINN SEM STENST HLYTUR KORONU LiFSINS.

Romverjabréfio 5:3-5 begar vid lendum i erfidleikum og raunum pda getum vio lika gladst, pvi ad vid
vitum ad slikt verdur okkur til gods. Pad eflir polgaedi okkar [G5281 hupomone M™] (4) styrkir
persénuleikann og pad audveldar okkur ad treysta Gudi & betur, eda pangad til tra okkar verdur ad
lokum sterk og 6hagganleg. (5) Pegar pessu marki er ndd, getum vid verid hughraust, hvad sem 4 dynur
pvi ad pa vitum vid ad allt muni fara vel. Vid vitum ad Gud elskar okkur og hann hefur gefido okkur
heilagan anda og fyllt hjortu okkar af keerleika sinum. Vid finnum ad vid erum umvafin keerleika hans!
PRENGING VEITIR POLGADI — POLGADI, REYNSLU — REYNSLA, VON + VON LATUR EKKI TIL SKAMMAR VERDA.

(Minar personulegu hugleidingar — hér er 6ll rannséknin 1 einni linu: préfraun triar ydar 60last polinmedi, hupomone
(G5281, polinmeedi) — ad vera kyrr undir byrdinni par til verkid er fullkomnad. Henni er beett vid med ioni; djofullinn vill
taka ordid burt, en hid polinmdda hjarta vardveitir pad. Pad heldur fram heilnemri kenningu, pekkir hinn falska spdmann
af avoxtum hans og gjorir vilja fodurins. bad meetir eldraun med gledi og fyrirlitur ekki agann sem gjorir heilan. Og endir

bess er korona: seell er sd sem polir; pvi ad hann mun hljéta lifsins kéronu, og vonin letur oss ekki til skammar verda.
Ldtiod polgedid birtast i fullkomnu verki, og pa munud pér einskis i skorta.

/EFINGARPROF

1. Jakobsbréfid 1:3 — Polid a tru ykkar veldur:



a) polinmeaedi
b) gudraekni
c) pekking

2. Jakobsbréfid 1:12 — Sa sem stenst freistingu mun ad launum hljéta:
a) fagnadarkoronan
b) lifsins krona
¢) mikil laun

3. 2. Pétursbréf 1:6 — Pvi naest purfid pid ad leera ad neita ykkur um ymislegt, til pess ad pid veroid
polinmaé4 og:

a) brodurkeerleika

b) dyggo

c) gudraekni

4. Lukas 8:12 — Sidan kemur djoéfullinn, tekur burt:
a) se0id vid veginn
b) ordid ur hjortum peirra
C) avextir peirra

5. 2. Tim6teusarbréf 4:3 — Peir timar koma ad félk vill ekki hlusta 4 sannleikann:
a) heilbrigd fraedi
b) eldsraunin
¢) hirting

6. Matteus 5:11 — Seelir erud pér, pa er menn tala illa um your:
a) vegna Mannssonarins
b) lognar sakir 4 ykkur min vegna
¢) og hafnar nafni ydar sem illu

7. Hebreabréfio 12:11 — En hver er arangurinn?
a) yfirgneefandi fagnadar
b) lifsins krona
c) fridsamlegan avoxt réttleetis

SVAR: 1-a, 2-b, 3-c, 4-b, 5-a, 6-b, 7-c

HVERNIG PESSI RANNSOKN GREINIST

HVERNIG ORPINU ER VARBVEITT: DJOFULLINN TEKUR ORPIP UR HJORTUM PEIRRA (LUKAS 8:12) LEIPIR TIL PEIRRA SEM I
HREINU OG GODU HJARTA, PEGAR PEIR HAFA HEYRT ORPIP, VARDVEITA PAD OG BERA AVOXT MEP POLINMADI (LUKAS
8:15).

HVERNIG KOSTGAFNI TRYGGIR: LEGGIP ALLA ASTUNDUN I AP AUKA VIP TRU YPAR (2. PETURSBREF 1:5) LEIPIR TIL bESS
AP LEGGJA KOSTGAFNI I AP GJORA KOLLUN YPAR OG UTVALNINGU VISSA: bVI AP EF PER GJORID PETTA, MUNUD PER
ALDREI FALLA (2. PETURSBREF 1:10).

—HVERNIG POLINMADI EIGNAST SALINA: REYNSLA TRUAR YDAR ORKAR POLINMADI (JAKOBSBREFID 1:3) LEIPIR TIL AP i
POLINMADPI YPAR MUNUP PER EIGNAST SALIR YPAR (LUKAS 21:19) — PER HAFID PORF A POLINMAPI, TIL PESS AP PER,
PEGAR PER HAFIP GJORT GUDS VILJA, OPLIST FYRIRHEITID (HEBREABREFID 10:36).

HVERNIG OGUN SYNIR SYNI: OGUN HINS ALMATTKA (JOB 5:17) LEIDIR TIL PESS AD PANN SEM DROTTINN ELSKAR, PANN
AGAR HANN, OG HIRTIR SERHVERN SON SEM HANN TEKUR VID (HEBREABREFID 12:6).

HVERNIG KORONAN ER VARDVEITT: KORONA LiFSINS (JAKOBSBREFID 1:12) LEIPIR TIL PESS AP VERA TRUR ALLT TIL
DAUDA, 0G EG MUN GEFA PER KORONU LIFSINS (OPINBERUNARBOKIN 2:10) — HALDA bVi FAST SEM bU HEFUR, SVO AP
ENGINN TAKI KORONU piNA (OPINBERUNARBOKIN 3:11).

HVERNIG PJANINGIN ENDAR: PEIR SEM HAFA HLUTDEILD i PJANINGUM KRISTS (1. PETURSBREF 4:13) LEIPIR TIL GUDPS
ALLRAR NAPAR, SEM HEFUR KALLAD 0SS TIL SINNAR EILIFU DYRPAR FYRIR KRIST JESU, AP PER, bA ER PER HAFID bJADST
UM LITINN TIMA, MUN HANN SJALFUR FULLKOMNA YPUR, STYRKJA, MAGNA OG STADFESTA (1. PETURSBREF 5:10).



SOURCES & CREDITS

Scripture: Icelandic: Biblica® Opna Lifandi Or& Nyja testamentid og Salmarnir™ (New Testament+) (CC BY-SA 4.0) — a redistributable edition, looked
up exactly and never machine-translated.

Alternate chapter/verse numbering reconciled with STEPBible TVTMS (CC BY 4.0).

Strong's numbering & original-language data: OpenScriptures Hebrew Bible (CC BY 4.0); STEPBible.org — TAHOT/TAGNT/TBESH/TBESG (CC BY 4.0);
Robinson-Pierpont Byzantine Majority Text (Public Domain); Strong's dictionary, 1890 (Public Domain).

Typography: Google Noto fonts (SIL Open Font License 1.1).
© SEE MORE JESUS - wanttoseemore.com — shared under Creative Commons Attribution 4.0 (CC BY 4.0).



